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RRVENT GLASBENIR

* Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

lzhaja po enkrat ma mesee in velja za celosleto z muzikalno prilogo vred 2 gold.,
za ude Cecilijinega drudtva in za cerkve ljubljanske &kofije 1 gold. 50 kr,
Vreduistvo in upravnistyo jov hisi JKatoliskega drustva rokodelskih pomoénikoys,
Poljske ulice &..10. °

T Janez Vol¢i¢ in cerkvena glasba.
(Konee.) »

L. P. Angelik-Voléiceve pesmi imnemski duh. Iz Besed g.
bijografa se vidi, kakor da je bil + Vol¢ic proliven ceeilijanskim naporom.
.V najnovejsem ¢asu so se (Riharjeve pesmi) zazdele nekaterim
gospodom necerkvene ... Vender je kmaln minula ona doba,
Temu je pa zopet dal poved nad Voléié . . .* Kako pa? S tem,
da je zlozil pesmi na ¢ast nadi Ljybi Gospej in jih dal vglashili P, Angelik
Hribar-ju. .Ti napevi so s¢ slovenskemn ndrodu najbolj pri-
kupili, ter izpodrinili nem3iki duh, kise je bil jel vsiljevati
v nase cerkveno petje®, ‘ _

Sedaj moram opraviciti. napis. ki je na ¢eln le obravnave. Leta 1876,
je cecilijino drudtvo za nemske dezele zborovalo v Gradeu. Mi vsi, ki smo
se 7e nekaj let bavili z zboljsanjem nade cerkvene glasbe, smo z veséljem
sledili vabilu in se podali v Gradee, da spoznamo za cerkveno glasho pre-
zasluzene moZé in énjemo na lastno uho, kaka naj bo cerkvena glasba, S
Kranjske in Goriske nas je bilo blizu 20 moz duhovnov in lajikov. Med
njimi tudi Voléi& Tri dni smo ustrajili od sedme ure zjutraj do pozne noéi.
Culi smo Palestrinovo mago Papae Marcelli, Wittov velikanski Te Deum,
Hallerjey Requiem itd. Vsi smo bili pavduseni in le ena misel nas je vse
predinila : Slovenske vladikovine se morajo prebuditi in navdusiti za zbolj-
sanje cerkvene glasbe. Tretji dan smo se zbrali v moji sobi in sklenili, da
v Ljubljani ustanovimo cecilijino dentve; velili smo zacasen odbor, ki bo
v Ljubljani vkrenil polrebnih korakoy. Naredili smo zapisnik seje, in ga
podpisali in ako se ne molim, izrocili ga g. Foersterju. Drudtvo se je v res-
nici prej nego v enem letn nstanovilo, A zdme je velike vaznosti, da je
T Voltic¢ tadi bil navzog pri lej seji in podpisal zapisnik. Se veé; on je v
svoji zivahnosli pobijal vse pomisleke, zlasti- materijalno stran, in da biham
dal ve¢ poguma, obljubil je, da hoée drnstvu, ako se osnuje, podariti 50,
reci petdeset goldinarjev. Prosim «g. tajoika, »da nam pové, jeli g.
Vol¢ié to obljubo spolnil.*) _
" %) Iz zapisnika_pofrjujem. da je g. Voléié drudtyvn.poklonil najprej 25 gl Ii&m zopet

25 gld. Tudi je za  Glasbenik* vsako leto poslal ge enkrat veé, kakor je bilo treba.
g 1 1 o 14y
J. Gwgesda, druStveni tajnik.
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Ali je pa Volti¢ tudi dejansko kaj storil za zboljsanje cerkvene glashe?
Meni je lo znano, ker ravno v Graden se je pricelo, lahko recem, na podlagi
cerkvene glasbe najino prijateljstvo, ki je trajalo do njegove prerane smrli;
in kakor je Bogu znano, tudi zdaj 3¢ ni pretrgano. Kot prijatelj toraj sem
veckrat na leto zahajal k njemu veéinoma ob enem v duhovno pomot,
zdaj pri misijonu, zdaj pri ponavljanji za veliko not in drugih prilikah. Iinel
sem toraj prilike dovolj, da se prepricam, jeli + Voléié zvest ostal cecilijinim
na¢elom. Uéitel] in organist je bil v Smarjeti ¥ Kaligar. Orgljal je prav
lepo in cerkvi dostojno. V Smarjeti nisi nikdar éul kake okrogle. Imel je
pa héere, ki so bile v pelju dokaj izobrazene. Pele so v kvartetu prav nezno
in obéutno, pele so v ¢ast bozjo, brez drugih ozirov in to je dalo njihovemu
petju posebno milino. Kolikor je meni znano, bile so pesmi vse prav iz-
brane, in ¢e katera ne bi bila zasluzila mesta na koru, vedle so ji pevke s’
svojo glasovno asketiko odvzeti ves sveten nac¢in, Voléi¢ je skrbel ludi za
koral. Pii slovesnih masah pele so pevke koralno ,Missa solemnis® s sprem-
lievanjem orgel. Ce se ne motim, bilo je leta 1878, ko so v Smarjeti na
jako slovesen nacin kronali podobo nase ljube Gospé. Potem, ko je vedina
zupljanov prejela svele zakramente, vrsila se je slavnost z vsem mogoénim
sijajem. Priglo je mnogo duhovnikov in ljudstva od bliznjih in daljnih krajev.
Mene je g. Voldi¢ naprosil, naj'orgljam. In kako maso smo vzeli? — Ko-
ralno, Jaz sem 3e nckoliko ugovarjal, ées, taka slavnost! Vendar bi bilo na
mestu kaj druzega. A + Voleit je imel svojo voljo. Temu eerkvenemu
duhu je Vol¢i¢ vedno ostal zvest. Vsega ni mogel doseci, kako neki? Vendar
je storil, kar je mogel v prospeh cecilijine glasbe.

Leta 1874. je obhajal Volcic 25letnco masnikovega posvecenja. V spomin
tega veselega dogodka je zlozil petdeset zdihijejev na cast Nasi ljubi Gospej,
katere je izdal leto pozneje. Naprosil je takrat P. Angelika in mene, naj
vglasbiva vsak polovico pesmi. P. Angelik je to storil in Glasbena Matica
je pesmi izdala. Tudi jaz sem jih precej vglasbil, a nisem jih izdal. Komu
bi bilo toraj priglo na misel, da je hotel Vol¢ic ¢ temi napevi izpodriniti
gnemdki duh, ki se je bil jel vsiljevali v nade cerkveno
petje?* Kdo pa je bil prej kaj tacega izdal, da bi bilo dizalo po nemskem?
G. Foerster ali pa P. Angelik, ker ta dva edina sta semterje kaj izdala,
(. Foersterjeve skladbe paé nimajo na sebi prav ni¢ tacega, kar bi spo-
minjalo nemétva. On je Ceh skozi in skozi. In P. Angelik? Ali je mogoée,
da bi bil on prej skladal v nemskem duhu, zdaj pa naenkrat nastopil zoper
samega sebe? Jaz do takrat 3¢ nisem nicesar izdal, g. Fajgelj in drugi
Jahko retem, so se oglasili stoprav z ozivljenim drustvom svete Cecilije.
Vsak moder ¢lovek toraj lahko spozna, da je Zivolopisee vergel nekatere
stavke na papir, za katere menda sam ne mara dati odgovora. Ko sem jih
pokazal P. Angeliku, bil je jako mezadovoljen in se je zavzel nad tako po-
hvalo dvomljive vednosti., Ne bom ga tukaj branil; on je Ziv, brani naj
ge sam.

P. Angelikove pesmi toraj naj bi izpodrinile nemski duh, ki se je jel
vrivali v nade cerkveno petje. Kaj pa je to nemski duh? Nekdo je ocenjal
P. Angelikove Tantum ergo in tudi rekel, da so zloZeni v slovenskem duhu.
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To razumi, kdor more. Vendar poskusimo stvari priti do dna. Spominjam
se % jako dobro, da smo dijaki radi prepevali pesmi: Naglo bratje, Go-
spodov dan, Cigani itd. Odkod so prigle, kdo jih je zlozl, tega nismo
vedli, dijaki so jih prinesli iz ene gimnazije na drugo. Zdaj seveda vemo,
da smo peli Kreulzerjeve in Vogelnove pesmi. Nikdo pa se ni takral navzel
nemé&kega duha, bili smo vneti za domovino in ravno te in enake pesmi so
nas navdusevale. Jeli to mogote? Morda je pa Kreutzer zlagal v sloven-
skem duhnu? — Ze mogote; jaz le toliko vem, da glasba sama na sebi
je lastnina vseh narodov in ¢e pesmi, ki jo je zlozl trd Nemee, podloZzimo
prilicen slovenski tekst, s tem 3e nismo postali neméurji in se ne napili
nemskega duhd. Ravno tako mora biti pa tudi dovoljeno, da cerkveno pe-
sem, ki ima sicer skladatelja Nemea, pa se nam zelo dopada, smemo vpo-
rabiti s¢ slovenskim tekstom, ne da bi se nam oponasalo germanizatorsko
tezenje. O koliko uénih knjig je prevedenih iz nemikega na slovensko! Ali
se s tem presadi nemski duh na slovenska tla? Gotovo ne, dijaku je le za
tvarino. Dalje: Odkod prejme naZe slovensko ljudstvo najved dusevne hrane ?
Dozdaj golovo najvec s priznice in iz molitvenih knjig. Na kateri njivi pa je
zraslo najve¢ onega homilelicnega zrnja, s katerim hranimo verno ljudstvo,
Res, da smemo Slomé&eka, enega najboljsih homiletov, imenovati nadinea:
vendar kje, kje smo nabrali najveé homileticnega zrnja? Skoraj bi rekel,
da ve¢ina tega, kar se izdaja v homileticni obliki na svitlo, zraslo je na
Nemskem. Pa kdo si bo upal trditi, da nasi pridigarji veepljujejo ljudstvn
nemskega dubd? — Kaj sele nase molitvene knjige? — In marljivi Zivolo-
pisec Voltitev, ki je ze slo in slo listov napisal ljudslva v resniéno spod-
budo, prevel Ze marsikateri spis iz nemskega; jeli s tem nemski duh pre-
nesel na slovensko zemljo? —

T Voléié si je stekel neizmerne zasluge s tem, da je Slovence se-
znanil z marsikatero poboznostjo in bratoviéino, ki prej na Slovenskem ze
ni bila tolikanj znana,

Zlasti mu je bilo pri sreu Cestenje Nasze ljube Gospe in sv. Jozefa. V
prospeh lega ¢eséenja je spisal celo vrsto molitvenikov, spisal obdirno delo,
ki ga je izdala druzba sv. Mohora. Odkodi pa je zajemal, kje je iskal virov
svojim spisom ? Originalni so samo prispevki duhovnih sobratov, ki se ticejo
domaéih bozjih polov, vse drugo je iz nemikih knjig. To vem sam, ker
mi je § Vol¢i¢ razodel cel ,Operationsplan=, preden je pricel pisati. Pa tudi
sam priznava, da nebeski Materi in sv. Jozefu spleta venee, ki ni splelen
iz mojih lastnih, ampak le iz tujih cvetlie, katere sem na sirokem . . .
polji poiskal in nabral*. V 17, stevilki Slovenéevi pravi kritik te Voléiceve
knjige: .Volti¢ je zajemal vecinoma iz raznih nem&kih naboznih ¢asnikov,
n. pr. Monatrosen, Sendbote des hl. Josel, St. Benediktstimmen, Mirzveilchen,
in 3e drugih spisov te vrste, n. pr. Deckertovih in Doninovih*.

Dokazal sem toraj, da je T Voléi¢ naboZno gradive nosil iz nemskih
na slovenska tla. S tem mu prav ni¢ ne spodkopujem veljave, kajti slava
mu, da je kakor pridna bucelica letal semltertje, nabiral sladkih misli in
resnic in jih prinesel domn v uljnjak, kjer jih je spremenil v sladek, rediven
med za slovensko ljudstve. Pridnost in uztrajnost Vol¢icevo zamoremo ob-
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cudovati, posnemali lezko. Edino ¢éudo je, da je Zivotopisec z Voléicevem
ravnanjem zadovoljen, z nadim ne; in vendar mi davno davno ne hodimo
tolikanj v nemsaki zeljnik. Jenjajte toraj govori¢iti o nemskem duhu, ki smo
ga neki cecilijanci polni. V glasbi, zlasti cerkveni, je to predbacivanje ne-
osnovano. '

(le hocete ravno vedeti, v ¢em da je lern, poslusajte. Do ,najnovejse dobe*
je bila glasba na Slovenskem v resnici na nizki stopnji; tega ne more lajiti
nikdo. iNase pesmice so sicer prav mile in sréne ter dopadajo tudi tujeem.
Pa zakaj? Gibljejo se v tercah in sekstah in vse imajo lahen (da ne
recem labkoziv) ritmus. Mislimo le na pesem .Po jezeru®. Tu so same lerce
in sekste, laskajo¢e se nasim usesom, sama, gola lirika. Ravno lake, prav
ni¢ boljse, so bile nase cerkvene pesmi. Recile, kar hotete, tako je. V .no-
vejdi dobi* pa smo priceli negovali teorijo glasbe, zakone pravilne harmo-
nije, nauk o imitaciji, fugi, nauk o kontrapunktu, in vsled tega smo spo-
znali, da je nasa dosedanja glasba sicer prijazna in prijetna, a na jako nizki
stopnji. To priznavajo tudi merodajni krogi .Glasbene malice®, ki so sklenili,
da hotejo prekoratiti ozke meje dosedanje slovenske glasbe in povspeti se
po izgledu druzih narodov do vige glasbene omike. Ravno cerkvena glasha
pa gladi to pot, kakor je cerkev sploh v vednostih in umetnosti stopala
naprej. Wagner, Liszt sla vedela Wittu drugacno hvalo, nego nasi slovenski
protivniki, ki samo vagajajo, pa ne vedo nobenega razloga. Parolo narod-
nosti pa meéejo v oti, da pri lej slepoli dosezejo svoje namene.

Nauéni minister je rekel v debati o verski soli: ,Das Bildungsniveau
nicht herabdriicken®. Seveda s tem ni dokazal, da je cerkev ali vera so-
vrazna pravemu napredku in oliki. Kaj ko bi bilo narobe? -— Vendar se
jaz posluzujem ministrovih besed in recem: Ne nasprotujle cerkvenoglasbe-
nemu napredku; ,das Bildungsniveau nieht herabdriicken !*

Nasprotnikom cecilijanstva je napredek, omika vedno na jeziku, a nas
ne pustijo napredovati, ne omikali se na glasbenem polji. Vedno naj bi ostali
v povojib, v zibelki nagih pesmicic, dalje ni smeti. Marsikateri ne more za
nami, zato pa kamenje mecée v nas, Kolikor je pa v resnici izobraZenih
glasharjev, vsi se poprijemljejo cecilijanskill idej, ker so res vredne zanimanja
in podpore.

Konee. + Voleie¢ je biliskren prijatelj prave cerkvene glasbe v ceci-
lijinem smislu, toraj je . Volélé — mas*, ne pa vas. Pri cerkveni glasbi po-
vprasujmo le po lem, kaj je v cerkvenem duhu;: narodnosinega vprasanja ne
vleeimo na cerkveni kor. Dobro nam je dosel vsak cerkvenoglasbeni proizvod,
naj izide tu ali tam, samo da vstreza cerkvenim dolo¢ilom; kakor tudi nas
sréno veseli, kadar n. pr. cecilijino drudtvo na Nemskem v svoj katalog
sprejme skladbo katerega slovenskega skladatelja (Foerster, Hladnik). Slo-
vesno pa oporekame, kakor bi mi zatajevali svoj dom in svoje prepricanje
in se klanjali nemskemu dubu. Ravno v dobi razvitka cecilijinega drustva
je mnogo mnogo slovenskih skladeb za cerkev zagledalo beli dan in velika
je krivica, ki se v tej zadevi dela nekalerim gospodom. Kriviéno je pa tuadi,
le temu, kar je priprosto, podeliti znaéaj slovenskega ali narodnega duha.
Ako to nacelo prevlada, potem: z Bogom ves napredek v eerkveni glashi!
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Toliko v obrambo stvari. Sicer pa ¢ast in spoitovanje g. Zivotopisen
o
v njegovem drugem delovanji! P. Hugolin Sattrer.

O cerkvenem petji
ag. bogosloveem govoril 5. sufea Fr. Zvan.

Umetnost, kako hlagodejno vplivas na élovestvo! Tisi prava oaza, v katerej e utrujen
in upehan zopet pozivi in pokrepéa! V tebi so navdibnjene vigje, plemeniteje ideje, ki nas
tesneje druzijo z bozanstvom! Ti =i naj lepdi naravni bozji dar, ki ¢loveka za hip osredid
uie tu na zemlji; # leboj baved se pozabi na reve in teie, povadigne se k Tebi, o Bog!

Jako nehvaleino bi bilo tedaj, znamenje sprijenega srea, ko bi lovek zlorabil to rajsko
cvetko, 2 njo onefiséeval bozje bitje samo. ,Perditio optimi, pessima®, velja posebno tu.
Bozja East in slava naj odseva od nje, le po tem poti izvrdi gvojo nalogo,

To so %e pagani ¢ulili, stari Grki in Rimljani. Umetniki vseh strok, pesniki, slikarji,
glasbeniki in kiparji porabljevali in zdruzevali so vse svoje moci le v ¢ast svojibh bogov.
Kako je tudi umetnost evela, ko je bila vera med narodom #e utrjena!

Vzlasti so =e pa vsi narodi petja posluievali v ¢edéenje bogov. Stari Grki in Rim-
ljani 5o pelje tako visoko éislali, da je bilo petje dovoljeno le v ast hozjo in v slavo vrlih
moz, mladini v poduk. V Odiseji heremo: “Eoy’ ardpwr e deaiv 16 raré xislovair dodol,
Latinski jezik pa poje: Semper id est cordi musis, semperque poetis, Ut divos celebrent,
landes celebrentque vivorum,

Pri napevih so strogo pazili, da so se ohranili vedno isti nadini, iste vrste tonov,
v katerih je bila izraZena priprostost, ki se ¢loveskemu srcu najbolj prilega, Driavna oblast
je nadzorovala umetnike, da bi ne ustvarjali prelagotnih umotvorov. Timoteja Miletskega so
Lakonei ojstro pokarali, ker je v petje veé tonov skuial vvesti, Oprezni Grki so vedeli, da
i bilo prosteje petje nravoosti na kvar, éutili so da mora biti ono s éemur vigje bitje éa-
slimo, nekaj posebnega, nenavadnega, ki ni za vsakdanjo rabo. Kako resno so tedaj sma-
trali petje v svelidéi uie stari pagani!

Bode 1i ljudstvo pravega, Zivega Boga zaostajalo? Ne bode li napelo vseh svojih
modi k éestenju  veemogoénega Stvarnika?  Odlikoval se je v pelji res ufe slari zakon
Mojzes je prepeval, Aron in deviea sestra Marija, Debora. Razvilo se je pa pelje pod kraljem
Davidom, pevcemn peveev. Pojte mu in brenkajte mu in pripovedujte vsa njegova éuda®,
tako je navdufeval svoje ljudstvo. Judje so vzlasti psalme prepevali, katero petje so pre-
roki gojili v svojibh ah in napravili lep prehod v novi zakon. ,Gloria in excelsis Deo et
in terra pax hominibus®, to je prvi slavospev novega zaveta, katerega so prepevali nebeski
angelji. Koliko je izrazeno v njem! Le v boZjo ¢éast paj doni pelje v céasu odregenja,
ljudemn naj pa oznanuje mir in naj ga jim tadi prouzrod, Odtegne naj jibh od vsega po-
svetnega, pomiri njib slaba pozeljenja in burne strasti, povzdigne naj jih k nadzemeljskemu,
éreznaravnemu, k Bogu samemu! In to moé ima petje. Marsikdo ni sprejemljiv za nikak
tut, & ubrano petje mu vname srce in vodi njega éuta, dobra in slaba. Toda petje, vzlasti
cerkveno mora vzbujati v éloveku le dobro in blago, Vsakdo tedaj ni pokilean skladati cer-
kvene pesmi. Sluzabnik peklenskegn duba, suZenj svojih strasti se ne more vzporedili z ne-
bedkimi angelji pred jaslice novorojenega Sinu BoZjega, Skladatelj cerkvenih pesmi mora
tedaj biti napolnjen s poboznim duhow. HRadi tega je sv. cerkev, kakor bomo spoznali. cer-
kveno petje vzela pod svoje krilo, ga éuvala in gojila.

Kakor pri drugih welnijab, tako tudi pri petji skvsala krséanski duh vdihniti. Kaj
cisto samostojnega pa ni mogla na mah izumiti, seéi jo morala po judovskih in paganskih
tonovih nacinih, Obdriala je seveda le tujo zunajnost, lik; notranjo veebino, jedro je pa
prevejal krséanski dull.  Ideja kricanska kazala se je tudi tu!

Pri lomljenji kruba so prepevali in Boga slavili. Sv. Pavel Efezane opowminja: _Go-
vorite med seboj v psalmil in hvalnih in duhovnih pesmih; pojte in prepevajte Gospodu
v svojil sreih®. (Ef 5. 19.)

A le pocasi se je zamoglo petje razvijati radi preganjanja. Pelo se je pa tudi v ka-
takombah, kjer se je gotovo kaj skrivnostno in éarobno razlegalo. Cutili so pa uie takrat,
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kaj e prilega kri¢anskemu dubn; tako pravi Klemen Aleksandrijski. ,Swunt enim adwmitten-
dae modestae et pudicae harmontae, contra a forti et nerva nostra cogitatione vere molles ef
enereae hary 7 dandae quam longissime.*

Po spreobrnjenji Konstatinovem prodrlo je kri¢anstvo na svitlo. Krasne stavbe so se
jele vzdigovati, slikarji in Kiparji so jih okrasevali s svojimi umotvori, Tudi petje ni zaosta-
jalo. Milanski 3kof sv. AmbroZ ga je popolnoma predelal in za svojo cerkev priredil. Posluzil
se je pa &tirih grékih tonov in melodije, napeva za svoje pesmi. Ambrozijanskega petja so
se kmalu tudi druge cerkve poprijele, znalo je namreé tako moéno éustva vzbujati. Pripo-
veduje se, da so paganski vojicaki pridrli v milansko cerkev in se radi éarobnega petja spre-
obrnili. Sv, Avgustin 0 njem pravi: Quantwm fleci in hymnis et canticis (uis suave sonanfis
ccclesiae tuae vocibus acriter commotus.

Na cerkveno pelje je pa vedno, kakor bomo sprevideli, skodljivo vplivalo posveino
petje in ga pokazevalo. Paganska glasbena umetnost je postala lagotna, kristjani niso imeli
ved onega Zivega ognja in svete vneme, segali 20 po brezvernih virih in zasejali marsikako
nekré¢ansko zrnee na cerkveni kor. Ni fuda, da se je v teku dveh stoletij poizgubila lepota
ambrozijanskega petja, ostali o le e sledovi. Te je bilo treba zbrati, prenoviti, noega Ziv-
ljienja vanje vdihniti. A kdo bi bil temu kos? Clovetke moéi so oslabljene, nimajo potrebne
sposobnosti in zmoZnosti, kadar je treba Bogu dostojno éast skazati. Tega se je dobro za-
vedal papei Gregorij Vel in je iskal boije pomoti. Z molitvijo, postom, z mnogim zataje-
vanjem samega sebe je pricel in z nebeskim blagoslovom oblagrovan lotil se je zholjsanja
cerkvenega petja. Kar je bilo Se dobrega je ohranil, slabeje popravil, mnogo pa sam dodal
in zbral vse skapaj v knjigo Antiphonarium, ki je obsegala vee petje, katero se rabi pri sv.
madi in pri slovesnih vesperal. Tako je nastal koral. Zove se pa rimski ali gregorijanski
koral, cantus firmus (ferino). ali eantus ‘planus.

Ima pa to posebnost, da so glasovi melodiéno zvezani, brez dolocenega takta, brez
harmonije, ritmus se pa ravna po jezikn, Tako priprosl in vendar ima tako moé¢ v sebi!
Veselje in zalost, up in potrtost, obzalovanje in radost, sploh vse cute, ki éloveka v cerkvi
smejo navdajati, tako popolnoma izraia; treba je peveu le pravega srea in vneme. Koralno
petje naj bode Zivo, lehko, mirno, éisto. ne pa leno in poéasno. Vpitje, kricanje in razgra-
janje mu ne daje lepote, temved voditi ga mora pobozni ¢ul. Kakor se je za molitev treba
pripraviti, lepo se vesti, na izgovorjene besede paziti, tako tudi pri koralu, ki naj bi bil s
petiem izrazena molitev, Kaka dovrienost, popolnost, ki se zlaga popolnoma s kréanskim
duhom! To je vrhunec lepote cerkvenega petja, vrhunee napredka. Kar je v stavbarstvu
gotika, to je v petju koral. Duh kriéanski je v njem nekako utelesen. Na vekov veke naj
tedaj prepeva slavo boZjo, doni naj v svetiséih od prve stolice do zadnje zagorske cerkvice.

Velikansk je bil tedaj vtisek korala. Pravljica je celo izumila, da je sv. Gregor od
gv. Duha navdibnjen zloZil to petje, radi tega se David novega veka slika z golobom na
udesib, ki nareka menihu note. Z veliko vnemo so se kmalu tudi druge cerkve poprijele
tega petja, ustanavljale so se &ole in sivolasi papei sam je s svelim navdusenjem poduceval
rimske pevee,

Pri glasbenikil pravega okusa je koral imel vedno visoke éastilce. Jako cenili so ga
tudi drugoverei. Prolestant Kado se kaj laskavo izrazi o njem: »Der gregorianische Gesang
oder Choral im weileren Sinne — vor verbi dicini — isl unter allen Produkten, welche die
Kirche zu Tage focderte, die selbsislindigste, eigenthiunlichste, tiefinnigste, grobartigste
Schopfung. Es ist die in Musik gesetzie Bibel.«

Mozart, prvak modernih skladateljev je bil pripravljen vse svoje genijaine skladbe za-
meniti z jedno samo prefacijo. Tako visoko vrednost ima tedaj koral. Papei Hadrijan ga
je na cerkvenem zhoru zapovedal vpeljati po vsem svetu, ambrozijansko uie popadeno petje
pa opustiti,

A #ali Bog, tudi ta sveti biser oskrunili =o brezvestni, mlaéni verniki. Ker namred
koralno petje ni imelo doloéenili znamenj, katere so Sele v jednajstem stoletji izumili, mogel
se je poducevati le po ustnem izrocilu. Spreminjali so ga pa polagowma, pacili in po svoje
obra¢ali, tako da %e danes po marljivem preiskavanfi ni dognano, kaj je pravo. Kar pa immno,
uie pri tem lehko opaiamo nebesko lepolo tega petjn in obéudujemo njega vzvisenost nad
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denadnjo nZe jako napredujodo posvetno glasbo. Koralu je tudi veliko skodovalo figuralno
petje, 1o je petje s metrom in ritmom. V domacem jeziku jeli <0 po tem noven naéinu
pesni skladati in odrvati koral, Cerkev je sicer to Lrpela, seveda nerada, a pazila je, da se
tudi v figuralnem petji obrani kriéanski dub, Toda la je vedno bolj in bolj zginjal, spod-
rival ga je posvetni dub, katerega je posebno reformacija pospetevala. Luter je predobro
vedel, da tako petje popacenemu ljudstvu ugaja in veliko jih je po tem poti pridobil za svoj
krivi nauk. Cerkev je bridko ¢utila ta nazadek, treba je bilo ojstrih dolotil, ki naj se ozirajo
i na hesede cerkvenega petja i na petje samo. Tridentinski zbor je v 22. seji marsikaj do-
loéil o tem pereéem vpradanji, poznejdi papeii, ki so se v liturgiénih zadevali sploh odliko-
vali, kakor Pij V., Benedikt XIV., Aleksander VIL, dali so s svojimi bulami ukaze in opo-
mine radi petja. Njih glavne dolocbe bi bile te: Petje pri peti masi in slovesnih vedernicah
mora biti v latinskem jeziku, peli se morajo le oni teksti, ki so za dotiéni praznik po mis-
salu ali breviariju dologeni. Jako modro. Liturgicen jezik je latinski, éudno bi twli bilo, ée
bi zhor v drugem jeziku masniku odgovarjal, (Konec prih.)

Dopisi

Iz Tahora na Ceskem. Nase Zupnijsko cyrilsko drodtvo je imelo doe 6. mweija t. 1,
historiéno-dubovni koncert »d capellas, kojega program je bil :

1. «Dies est laetitiaee, molel za mefani zbor, zloZil V. Szamotulski 1. 1558, Po-
boina boziéna meditacija, polna neine radosti nad rojstvom Sinu BoZjega; njen napev, canlus
firmus, je v tenorn, katerega oslali trije glazovi z umelnim kontrapunktom ovijajo.

L «Sepulto Dominos, motet za moki zbor,

3. »sAscendens Christus in altume, motet za 2 sop., alt in bariton. Oba ta mo-
teta je zlozil Vad slavni rojak Jak. Gallug (Hindl). Galluz je velik mojster stare klasiéne
dobe, in bil je stavljen v eno vrsto s oknezom cerkvene glasbes Palestrinom. Prva skladba
je homofonna, v kateri izraZajo prosti akordi veliko bol o pogrebn Gospodovem. druga pa
je polna bogate, radost o nebohodu Gospodovem izrazajote polifonije.

4. Sanctus in Benedictus iz J. Foersterjeve mage in hon. s. Adalberti. Mojster
glashe J. Foerster je prvak v reformi cerkvene glasbe in zald po praviei na prvem koru
pri sv, Vitu v Pragi. Poglejino, kako zna skladatelj zlagati v duhu Palestrinovemn — a sé
sredstvi moderne harmonije. Zanimivo je tudi, primerjati to todko s Gallusovimi.

5. Pisen Simona Lomnického na smrl cisate a krale éeského Rudolfa Il za
megani zbor,

6. Starohrvatska advenina za zenski zbor sVeseli se, 0 Nazaret!s

7. Polska spiesn o sw. Jacku od Blaz. Dereja Z. K. Melodija in harmonizacija
o Fr. Liliusza v Krakovu iz . 1645, Za mesani zbor.

8. Dve staroéeski pesmi: a) Jutranja, z1 Sim. Lomnicky (»Noc temnou pieckavies);
b) Hvalospev iz IS, stoletja («Pisen vzicnou a libeznous). Obe za mo#ki zbor. Besede 5. tocke
(tudi 8. a) je zlozil pesnik Simen Lomnicky in preskrbel tudi ganljivi napev za pogrebnico
svojemu kralju in weecznu. V 6. todki izraZa jugoslovanska misel svojo radost nad ljubezni
polnem rojstvom Sinu Bozjega. Bolje vzviten izraz veselja se javlja v tocki 7., v pesmi o
sv. Hiacintu, patronu Polakov. Prva pesem 8. totke je od gori omenjenega Lomnicky-a in
ima velicasten, resen napev, draga je ze bolj v modernem, pa ne v navadnem zlogu ziozena;
da, vidimo v nji Ze zacetke glasbenega slikanja

Iz Ribnice na Dolenjskem. Dolinost me veie, da podljem C. GL-wn, glasilu cecil.
druétva, sporotilo o stanju cerkv. petja v kraji mojega sedanjega delovanju. Jeseni 1. 1890,
nastopil sem orglarsko sluzbo v Ribnici, kjer sem nagel le pelero pevskih moéi, tenorista in
# mladih deklel. Ker je pa cerkev jako velika, treba je hilo poiskati e novih moéi, kar se
mi je tadi posreéilo s pomodjo tedanjega, Ribni¢anom nepozabljenega preé. g. kapelana M,
Mraka in tukajénjega obie spoftovanega urarja, katerima so bile pevske razmere holje znane,
kakor meni, novincu v tem kraji, Njima se imam zahbvaliti, da se je zbralo lepo &tevilo za
petje vnetih moz in fantov v cerkveni pevski zbor: 3tel je nworeé zadetkom 26 grl. Vsled
vojatke dolinosti in drugil vzrokov, ki se povsod nabajajo, skréilo se je 1o #tevilo na 20,
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namred na 3 soprane, 4 alte, 5 tenoristov in 7 basistov, katerim sla mnogokral #¢ prigla na
pomoé gospoda naducitelj Raktelj in néitelj Petric. Lotili smo se tefavnega dela, o nismo
omagali. Do jeseni preteklega leta uéili smo se skoro vsaki veder po A. Foersterjevi soli
pevskib vaj in potem cerkvene pesmarice, katero zdaj do malega vso znamo, dalje tudi cer-
kvenih slovenskih pesmi raznih skladateljev za mo2ki, megani in Zenski zhor. Zaradi vedjega
zanimanja in za Kratkodasne prilike privadili smo se mnogo posvetnih narodnib pesmi, zlasti
za podoknice ¢4 gg. novomasnikom in za pribod novega pred. g dekana. Smem redi, da
smo prisli tudi Ze do pravilnega liturgiénega petja pri petih in slovesnib ma%ah. ki ga je
prej manjkalo. Dokaz temu ste partituri dveh ma# (LavtiZarjeve in Foersterjeve), ki ste na
éuden nadin skrajfani, zlasti pri Gloria in Credo. Kar je leplega, se je pristriglo. Tezavno
je tako razvado odpraviti: orglavee, ki bi se rad cerkvenib pravil drZal, mora velikokral v
takih sluéajih marsikatero neprijetno slisati, Toda z blago voljo in pomostjo hoZjo se vse
premaga, Pri sklepu 40urne poboinosti o lanskem pustu je prigel pri slovesni sv. madi in-
troitus i. dr. do svoje pravice, in od tedaj pri slovesni ma&i nikdar veé ne izostane. Latin-
<kih mas navéili smo se sledecibi: Missa »Statuite, zL J. Lavtizar, enoglasna maga zIl. D,
Fajgelj (iz (. GL-a), Missa in hon, s, Joseph, zl. J. Blied, op. 43, maso zl. Fel. ULl op. 8,
Missa s. Caeciline, zl. A. Foerster, op. 15, Missa Septima, zL Mich. Haller, Zadnji dve se
pojete navadno brez orgel. Ofertorije pojemo J. B, Tresch-eve op. X. za razne praznike.
Te ofertorije bi rad Zivo priporoéal vsakeinu orglaven na deZeli; zbirka 3teje 31 ofertorijev
in 19 drugih lepih motetov = polnim tekstom. Graduali nam slhuijo iz €. GL. deloma iz ro.
kopisov. Odgovarjumo enoglasno z orglami ali Stiriglasno brez orgel. Za Te Deum znamo
Fr. Schispfa op. 68; Tantum ergo veliko ¢levilo raznil skladateljev. Po prizadevanji pres.
g M. Mraka dobila je cerkev mnogo wuzikalij, kakor je blagi gospod sploh se zelo (rudil
zi povzdigo sluibe boje. Da ne ostanemo nehvaleini, hotemo se ravnati po njegovih na-
vodilih.  Vzajemnost in zloinost pevskega zhora v Ribniei nam daje npanje, da bodemo ko-
rakali vedno naprej ter da ne hodemo hodili rakove poti. J. Carli,

Razne red¢i.

~ Kardinal Domenico Agostini, patriarh beneski, je mnrl dné 31, dec. 1801,
star 66 let. Ce. braleem je znano, kako krepko je rajui delal na to, da se je pri cerkvi sv.
Marka ustanovila schola cantorum, zavod velike vaznosti za prepotrebno reformo cerkv. glashe
v Benetkah. Gg. kapitulari =0 se zacetkom nekako ustavljali zboljganju, i konefno vendar
pritrdili praviénim zahtevam umrlega patriarha.  Dal Bog. da bi naslednik njegov hodil po
pripravijeni poti!

— V Monakovem pa je minrl dné 7. febr. 1. | & g Josip Mohr, dobro znan po
vojili izvrstnih cerkvenih pesmaricah Caecilia, Jubilate Den, Psilterlein i. dr. Rojen 1. 183f.
vstopil je 20 let star v druzbo Jezusovo in bil njen élan nekako do L 1880. Zasluge njegove
ﬁl l"az'\;oj nemskega cerkvenega narodnega pefjn po raznih #kofijal so velike, da, nevenljive.

— Na Holandskem razvija se cecilijanstvo éudovito hitro in krasno. L. 1879, usta-
novilo se je ondi drustvo =St Gregorius-Vereenigings, katero se pod vodstvom v
resnici izvrstnega predsednika, msgr, M. J. A, Lans-a krasno razevita, kajti danes 3eje
drustvo 140 podruznic z 2350 ¢lani.

— C. g dekan, H. F. Maller v Amoneburg-n, znani skladatelj oratorijey -Boiiénega.
sv. 3 kraljev, sv. Elizabela«. je imenovan éastnim élanom najstarejée glashene akademije
gv, Cecilije v Rimu. C& bralee pa S opozorimo na najnovejs oratorij Millerjev, »Die
hl. Passione, ki je prizel na svitlo meseca februvarija.

— sfilasbena maticas v Ljubljani je priredila dné 12 marcija pod vodstvom
svojega kapelnika g Hubada lep koneert z obdirnem vsporedom, kateremu je bil na éelu
Dvofak-ova prekrasna skladba, psalmn 149, za mesani zbor in orhester. Zal, da je bil orhester
v_primeri s pevei preglasen. Kakor énjemo, bode «Glashena maticas po veliki noéi napra-
vila koncert natemu slavnemu rojakn J. Gallus-u v spomin, in bodo =e predavale edino
njegove skladbe.

Pridana je listu 3. stev. prilog.

Odgovorni vrednik lista Janez Gnjezda. — Odgovorni veednik glash. priloge Anton Foerster.
Zalaga Ceeilijino drugtvo, — Tiska R, Milie,




